y

VDA-Ag companying document Printed on: 11.063.2021
" ‘E::*I & By : THIELEN Fage: 172
Consignment No.: 21224887
Supplier - PlantdJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :9i000157 Customer - N. 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH

o
F

Hfelstraffe 17-19

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294

-Name ;

DHL, Italy

7241) Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 1.450,6160
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Ordet No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21498008 2517054000 7.200,00 piece 5  CO04400_MIP_2 E 550003893401
15.03.2021 29801 SCHUTZKAPPE

1 TEA-520921 1 - M7471 2.400,00 W

2 o6 rma-s20045 40 - M7213 (Q‘DZQQD 60,00

3 TBA-520922 1 -~ M7472

a TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 A/

5 TBA-520945 40 - M7213 g@l[ 12760 [_\ §0, 00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 v

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TBA~520922 1 - M7472

21498009 2510602101 6.400,00 piece S  C012086-MIP-2 D 550003962401
15.03.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00

2 9o66HH 4315 20 - M7282 [Q,OZQQQ}Q 80,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 {r

5 4315 20 - M7282 80,00

6 TBA-520922 1 - M7472 g-\)\ \\17/(35%

7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00

8 4315 20 - 17282 80,00

9 TBA-520922 1 - M7472

10 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 { s

11 4315 20 - M7282 80,00

12 TBA-520922 1 - M7472

21498010 2510602201 6.000,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962601
15.03.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

i TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 05619 4315 20 - M7282 % Uzﬁ@\g’}'} 60,00

3 TBA-520922 1 - M7472 {

4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

5 4315 20 - M7282 (9 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472 S\DH |2_‘Z&3 0 .

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

8 4315 20 - M7282 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472

10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 \

11 4315 20 - M7282 60,00

12 TBA-520922 1 - M7472

13 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

14 4315 20 - M7282 60,00 ‘/

15 TBA-520922 1 - M7472

21498011 2517084100 12.000,00 piece S  C008017-MIP-4 D 550003962701
15.03.2021 29804 SCHUTZKAPPE ;

i TBA-520921 1 - M7471 L@a?,ﬁo_f) Ql 4.000,00

2 Q05660 TBA-520945 40 - M7213 100,00

3 TBA-520922 1 - M7472 g@\ul?z(g(o\

Wir ltefern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp:/iwww.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefiihrten verléngarten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gitt auch fur alie zukinftigen Lieferungen und Ricklleferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusively on the basis of our information available on the Internet at hito:/fwww.joma-pelviec.de fo find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



VDA-Accompanying document

Printed on: 11.03.2021
o Do By : THIELEN Sade: 27/ 2
Consignment No.: 21224887
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :949000157 Customer - N. z 521702 Steorage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place:
. Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL Italy
724i1 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship., weight: 1.450,616¢C
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capaclty
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M74%72
7 TBA-520921 1 - M7471 4,000, 00
8 ©  TBA-520945 40 - M7213 100,00
9 TBA-520922 1 - M7472
214988012 2510175801 8.000,00 piece 8 550003962002
15.03.2021 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
12@@5{* TBA-520921 1 - M7471 C@&Te 0973 8.000,00 (/
2 4315 20 - M7282 ;D\\ lZZé(gl 400,00
3 TBA~520922 1 - M7472
21498013 2517603002 6.,000,00 piece § C004221 _CP_3 B 550003895101
15.03.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE ‘& X
1 TBA-520921 1 - M7471 2600 Y 6.000, 00 (/
2 Q588U 1en-520945 40 - M7213 SOH \2_2( 61 150, 00
3 TBA-520922 1 - M7472
- End of List -

U EH N AP AGEL sal

Via dei Clc'wain 2

. /5.5 .5 Modugno (BA)
18 MARZ021
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o i IR B it
verifica su gialiid e guarinia

Wir liefern ausschifeBlich auf Basis unserer im Internat unter http:/fwww.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgeihrten verdangerten
Eigentumsvorbahaltes. Dies gilt auch fitr alle zukinftigen Lisferungen und Rackiisferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wiruns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
Wa deliver exclusively on the basis of our infermation available on the Intemst at htio:fwww.ioma-nolvisc.da to find terms of daliverv and pavment and the prolenaed retention



I

Ording di Trasporto / Transport Order

-

Sender / Mittente VAT-ID-Na / N° parhig IVA

DHL FREIGHT-JOMA

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

17-MAR-2021

y—= ) y—=) 7/ 4

e s ¥ oA & 2o ¢

R

13000

Gollection adtress / Indirizza del lwogo di canico {di sitiro}

Order Goda f Drdine di tresporto

MIL-DF-0024549

Conslgnee { Destinatario VAT-ID-No. / 8 parilfa IVA
MAGNA ITALIA

via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address £ Indirizzo of consegha della merce

Dellveg tems / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzo teminale
Diree domicile Dexwmks
fé?::gg““‘- E’:;:Zgb”w DHI, GLOBAI: FORWARDING (I
Dsdouamltg L3 by POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Oreti, Jioraa{VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d“'YPa B“”‘YU"P““’ I-20060 PQZZUOLO MARTESA
dir 0ag. pag,— dir. dog
ngtgers mpy  |Tel:+39 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
DDU
A.tsdsdlglorraﬂi:u ‘E"é".‘%’élﬂﬁéﬁ‘éﬁi’ Tesminal reference /
Nurmero di desster
D’s'?s Ore 0811030160829
Currency/  Value for insurance/ Cuslomer's relecence /
Valula Valore da assicurare Rifenment] del cliente
NallBRT-FI-0000997

Temminal di amive
Tenmina! de destination

Contact te!
Numero telelomce

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhiy Packing  Daseniplion of goods Gustoms Entinumbe] Gross weight In kg Valug (with currency}
Marche e numeri Quanita | Imballaggio  Descrizions della merce Tarifadoganale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
17 JPAL VARIO 1451.0
Payable weight i kg Total gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso fassahite in kg Tolals pesa lorda in kg
Dim. ] om cmy = 8.160m 1.80 w| 2,970.00 1451.0
Special consignments / Richleste particafad
Special instrugtions / Istruzioni particolari Entlosures / Allegatl
Callecton al sender Delivry to consigres WWPORTANT According 1o G, Wansport damages have ta bz o Ao * an lgr@ {e,p[g‘e@g Lﬂ [=, 510
Ritira dal mittente Consegna al destinatario arder (PCD) upan delivery af the not wsm';E ) shouT be ﬁﬁ%g I‘l?na del .

Dat /Data Dale/ Data

Time/ Orerig Time/ Orano

ratifled in waiting lo the responsible EURICONNECT terminal withify 7idays Bftér dejvely, 7, 1 S

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Dryvers signature / Firma delfautista Consigress signature Conslgnea's name in blogk latters

Firma die! destinatario Nome di chi firma in stampatello

uPi,.,“',

T 5658 Modugno (BA)

Veriiica SG GLesila € Quariilia |

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCGONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EURCCONNECT



